














































































































Ceiling | Decke

VKS-CL-104

Mattwhite painted
steel plate frame

VKS-CL-108

Sandblasted
Ti-golden StSt frame

VKS-CL-112
Silver mirror StSt
VKS-CL-109 e
Bronze Silver sandblasted
hairline StSt frame StSt frame
VKS-CL-150 VKS-CL-156
Ti-golden Ti-golden

mirror StSt frame hairline StSt frame

L N VKS-CL-161

Silver

VKS-CL-155

Silver

mirror StSt frame mirror StSt frame



Handrail | Handlauf

VKS-HR-01

Silver hairline StSt

#

VKS-HR-03

Ti-golden mirror StSt

VKS-HR-11
Ti-golden mirror StSt Wood

Floor | Boden

St eSS

VKS-FL-03 VKS-FL-04

PVC/Artificial Stone PV C/Artificial Stone
\ N

VKS-FL-90 VKS-FL-101

PVC/Artificial Stone PV C/Artificial Stone
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VKS-HR-02

Silver mirror StSt

A
2

VKS-FL-05
PVC/Artificial Stone

RN
alsy, ..
VKS-FL-103

PVC/Artificial Stone

VKS-HR-04

Silver mirror StSt

VKS-HR-23

Bronze hairline StSt

VKS-FL-06
PV C/Artificial Stone

Loy

VKS-FL-104
PV C/Artificial Stone

VKS-FL-07
PV C/Artificial Stone

VKS-FL-105
PV C/Artificial Stone
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VOLKSLIFT

Freight elevators
Lastenaufzlige

The perfect experience

of logistics transportation

Die perfekten Lésungen fiir Logistik

und den Transport von Giitern
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Load goods gently and arrive at destination floor stably
Gliter schonend laden und sicher transportieren

Stable and reliable

operation m
v
Besténdiger und
zuverlassiger Safety
Betrieb Sicherheit

L+

Wide opening door
and well
protected cabin

C

Weite Tiréffnungen
und gut Economical
geschlitzte Kabine Okonomisch

L+

® ©
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Safe and reliable
structure made for
rough ambient

Durability Sichere und zuver-
Strapazier- lassige Struktur,
fahigkeit gemacht fir raue

Umgebung

According to market demands and with years
of design and manufacturing experience,
VOLKSLIFT VH series freight lift can cope
with various severe environments and has
become an ideal choice for factories, ware
houses, malls, real estate centers and other
places with its high sense of carrying respon-

sibility and powerful carrying capacity.

® ©®
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Best price-
performance ratio

Space Bestes Preis-
Raum Leistungs-
Verhéltnis

Nach vielen Jahren Erfahrung in Konstruk-
tion und Fertigung unserer VOLKSLIFT
Lastenaufzug VVH Serie sind wir in der Lage,
alle erdenklichen Situationen zu bewiltigen.
Unsere Lastenaufziige sind die Ideale Wahl,
auch in rauen Umgebungen wie Fabriken, La-
gerhduser, Einkaufszentren, Immobilienzen

tren und anderen Einsatzorten, jede Trans-

portaufgabe zu lésen.



The real artis
to make it simple

According to high scale market demands of
freight lift and with many years of lift pro-
duction experience, VOLKSLIFT VH series
freight lift are fully developed and highly
competitive freight lift products. It not only
adopts the design concept of sturdy and
durable lift car but also properly integrates

modern lift technology.

e

Die wahre Kunst ist,
es einfach zu machen

Entsprechend der groBBen Marktnachfrage
sind die, lber viele Jahre ausgereiften und
hoch wettbewerbsfihigen Lastenaufziige der
VOLKSLIFT VH-Serie entstanden. Sowohl/
das Design als auch eine robuste Kabine sind
bei Lastenaufziigen wichtig, zudem kommt
die neueste Aufzugtechnologie bei unseren

Lastenaufziigen zum Einsatz.



VOLKSLIFT

Convenient to carry goods

in and out

Advanced door system is adopted to reach
the maximum opening width. Lift car adopts
large-space design, which can easily hold a

large number of goods.

Gliter zweckmaBig

ein- und ausladen

GroBztigig bemessene Kabinen und zugleich
die gréBtmdégliche lichte Tirbreite ermég
licht eine groBe Menge Waren gleichzeitig

zu transportieren.

Strong safety

Safety gear and speed governor comply with
superior international safety standards. The
increased momentum of the brakes assure
strong performance and the safety is granted

to carry large tonnage.

Starke Sicherheit

Sicherheitsbauteile wie Fangvorrichtung, Ge-
schwindigkeitsbegrenzer und Bremse sind
grofBzigig bemessen fiir die Beférderung
groBer Tonnagen und ibertreffen internatio-

nale Aufzugstandards.
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Strong metal structure
Car frame and cabin engineering are designed extra strong
and robust. This guarantees warp-resistant longevity. The

thickened steel plate allows extreme strain.

Starker Metallbau

Kabine und Fangrahmen sind extra stark und robust aus
gelegt. Dies garantiert verwindungsfreie Langlebigkeit.

Der verstarkte FuBBboden erlaubt extreme Belastungen.

Skid-resistance checkered floor

The skid-resistance checkered steel plate, at the whole
bottom of the cabin, prevents
the transported goods from un
wanted shift. This improves the
working conditions and guaran-

tees the security of the passen

gers, the lift and the goods.

Riffelblech-Kabinenboden

Der gesamte Kabinenboden ist mit Riffelblech belegt, um
ein unbeabsichtigtes Verrutschen der zu transportieren
den Waren zu verhindern. Das verbessert die Arbeitsbe
dingungen und garantiert die Sicherheit der Passagiere,

des Aufzuges und der Giiter.

Strong power of main engine
The amply designed drive engine with corresponding
frequency inverter provides highest drive power and

longevity of the motor torque.

Starker Antrieb

Der groBzligig ausgelegte Antriebsmotor mit dem ent-
sprechend berechneten Frequenzumrichter stellen die
gréBtmdégliche Antriebsleistung und ein langlebiges Mo-

tormoment zur Verfligung.



VOLKSLIFT

Construction parameters

Konstuktionsparameter

VH — Freight elevators | Lastenaufziige

Speed

Carsize

it

mm

Shaft size

Max.
floors

Net height mach.
room

kg
1000 one door -| 0.5 4200 8 30
side 1 1300 4300 15 60
7000 Through-| 05 1400 1600 | 2200 (TL) (TR) 2100 2500(2080 2200 1400 8 30 2500
openning 1 4300 15 | 60
2000 one door-| 0.5 4200 8 30
side 1 1500 4300 15 60
3000 Through-| 0.5 1700 | 2400 | 2200 (TL) (TR) 2100 |2800|2880 2200 1400 S 30 2500
openning 1 4300 15 60
3000 o.r:je door - OiS 1700(Cente :;lgg ]85 gg
side .
3000 Through-| 05 2000128002200 r ?pér-m";g 2100 2500(3280 2400 1400 3 30 2600
openning 1 olding 4500 15 60
Ly :_’Zd"‘”' i 2000(Cente s
I . .
3000 Through-| 0.25 2000 | 3600 | 2400 r?ﬁzr?nlr;g 2300 |3450/4080(4500]1500 2 15 2600
openning 0.5 olding 8 30
5000 one door - Pt 2200(Cente -
I . .
5000 Through-| 0.25 2400|3600 | 2400 r ?plzr.mw;g 2300 3800(4080(4700{1500 2 1S 2600
openning 0.5 olding 8 30
e °_';e door-| 25 2400(Cente 4 | 15
side .
8400 Through - 2600 | 4300 | 2400 ropenning 2300 |4100]|4780|4800|1500 2600
) 0.25 folding) 4 15
openning
8000 °_’Le door-1 4 25 2500(Cente 4 | 15
side .
8000 Through - 270050002500 r opevmng 2400 4300(5480|5300(1600 2900
) 0.25 folding) 4 15
openning
10000 ?;e door 0.25 2600(Cente 4 15
-side .
70000 Through 2800 | 6000 | 2500 roper.‘lnlng 2400 4500(6480|5300( 1600 2900
. 0.25 folding) 4 15
-openning




Shaft section plan

W

MRH

Net height of machine room

Top floor height

Traveling height

Pit depth
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HD

Hoistway depth
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Shaft and car plan (not though)

idth

g
Car
e — ] ——
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CD

Car depth

opP

Door opening width

HW

Hoistway width

Shaft and car plan (open-though)

B
Sub-entry B

HD

Hoistway depth
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Car width
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CD

Car depth

Main entry A
OP

Door opening width

HW

Hoistway width



VOLKSLIFT

Car decoration | Kabinengestaltung

Standard configuration VH
Standard Ausstattung VH

VKS-H-01

* Ceiling:  Painted steel * Decke: Stahlblech lackiert
» Carwall: Painted steel * Winde: Stahlblech lackiert
* Lighting: Fluorescent lamp * Beleuchtung: Leuchtstoffréhren
» Cardoor: Painted steel * Kabinentiir:  Stahlblech lackiert

* Floor: Checked steel plate * Boden: Riffelblech-Stahlplatten
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Optional configuration | Optionale Ausstattung

VKS-H-02

* Ceiling:  Hairline stainless steel * Decke: Edelstahl gebirstet
» Carwall: Hairline stainless steel * Winde: Edelstahl gebirstet
* Lighting: Fluorescent lamp * Beleuchtung: Leuchtstoffréhren
* Cardoor: Hairline stainless steel * Kabinentiir:  Edelstahl gebiirstet

* Floor: Checked steel plate * Boden: Riffelblech-Stahlplatten



Landing door | Schachtabschlusstiir

Side-opening (standard) Center-opening (optional)
Zweifliigelige, seitlich 6ffnende Teleskopschiebettir (standard) Zweifligelige, zentral 6ffnende Tir (optional)

T T TR RS
I R

Floor | Boden

Ordinary checkered
steel plate (standard)

Riffelblech-Stahlplatten (standard)

Stainless steel checkered
steel plate (optional)

Riffelblech-Edelstahl- platten (optional)

Two-fold center-opening (optional)

Vierfligelige, zentral 6ffnende Tiir (optional)

Crash barrier of elevator cabin (optional)
Rammschutz an Kabinenwanden (optional)

Wooden | Holz Black plastics | Kunststoff schwarz
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Worldwide at your service
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@ Headquarter
@ Representation
@ Sales Area



Three aims

1. Attentive of mind: With professional service attitude, we always

take the customer demand as the core of services.

2. Identification: The customers’ concerns are our concerns
and we provide the base for the success of our customers.

3. Availability: Our sound service network is always available to help
our customers dealing quick and competent with different situations.

Drei Ziele

e
L

d

Four standards

1.

Standardization: VOLKSLIFT has established unified sound service stan-
dards. Each service engineer has been trained strictly before taking the job.
They are familiar with the standard service specifications.

. Specialization: The customer service team in VOLKSLIFT has professional

knowledge and skills. They have rich experience to soive the customer service
of elevators and to formulate the solutions. We have always been keeping the
professional philosophy to warm-heartedly serve customers and do a good
job on every service.

. Individualization: The service team in VOLKSLIFT can provide tailored

solutions of customer service for customers according to the special needs

of customers, make the content of service more suitable for customers, and
more close to the actual needs.

Layering: VOLKSLIFT maintains the spirit of concrete analysis for concrete
problems, uses the targeted service, in the premise of customersatisfaction as
the standard, to provide scheme after sale representative of different service
quality and value for the customer.

Vier Standards

VOLKSLIFT

VOLKSLIFT

VOLKSLIFT

VOLKSLIFT











 
 
    
   HistoryItem_V1
   SimpleBooklet
        
     Create a new document
     Order: single binding (saddle stitch)
     Sheet size: large enough for 100% scale
     Front and back: normal
     Align: centre each page in its half of sheet
     Do not scale pages (100% only)
     Space at edge of sheet: 14.17 points
     Crop style 1, width 0.31, length 14.17, distance 7.09 (points)
      

        
     0
     CentrePages
     Inline
     7.0866
     14.1732
     1
     Corners
     0.3118
     None
     1
     14.1732
     1
     0
     1
     16
     Single
     757
     338
    
     0
     Sufficient
            
       CurrentAVDoc
          

     1
      

        
     QITE_QuiteImposingPlus3
     Quite Imposing Plus 3.0f
     Quite Imposing Plus 3
     1
      

   1
  

 HistoryList_V1
 qi2base





